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Utedni véstnik Evropské unie

C 270/1

II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

P¥ipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 270/01)

Datum pfijeti rozhodnuti 6. 8. 2007

Podpora ¢. N 257/06

Clensky stét Polsko

Region Dolnoslaskie

Naézev (a/nebo jméno pifjemce) Pomoc dla LG Electronics Wroclaw Sp. z 0.0. — Odbiorniki telewizyjne

Pravni zdklad 1) Umowa Inwestycyjna zawarta dnia 23 stycznia 2006 r. pomigdzy (i) Minis-

trem Gospodarki Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Ministrem Transportu i
Budownictwa Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Agencja Rozwoju Przemystu SA;
(iv) Miastem Wroclaw; (v) gming Kobierzyce; (vi) powiatem wroctawskim;
(vii) samorzadem wojewddztwa dolnoslaskiego; (viii) Polska Agencja Infor-
macji i Inwestycji Zagranicznych S.A. — z jednej strony a (ix) LG Electronics
Inc. i (x) LG Electronics Wroctaw Sp. z 0.0. — z drugiej strony;

2) Art. 80 Ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach publicznych (tekst
jednolity: Dz.U. z 2003 r., nr 15, poz. 148, z pdzn. zm.);

3) Uchwala Rady Ministréw nr 331/2005 z dnia 27 grudnia 2005 r;

4) Umowa o Grant pomigdzy Ministrem Gospodarki a LG Electronics Wroclaw
Sp. z 0.0. z dnia 23 stycznia 2006 r.;

5) §1,§2.1 pkt5,§3,§4, §6i§7 Uchwaly Sejmiku Wojewddztwa Dolno-
Slaskiego z dnia 31 marca 2005 r. w sprawie okreslenia szczegdtowych zasad
i trybu umarzania wierzytelnosci Terenowego Funduszu Ochrony Gruntéw
Rolnych Wojewddztwa Dolnoslaskiego z tytulu naleznosci pienigznych, do
ktérych nie stosuje si¢ przepiséw ustawy — Ordynacja podatkowa, udzie-
lania innych ulg w splacaniu tych naleznosci oraz wskazania organéw do
tego uprawnionych (Dziennik Urzedowy Wojewddztwa Dolnoslaskiego
nr 79, poz. 1724)

Nézev opatfeni Individudlni podpora

cil Regiondlni rozvoj, zaméstnanost

Forma podpory Pfimd dotace, sleva na dani, transakce neprobihajici za trznich podminek




C 270/2 Utedni véstnik Evropské unie 13.11.2007
Rozpocet Celkovid ¢dstka pldnované podpory: 22,179 mil. PLN
Mira podpory 13,85 %

Délka trvani programu

Do 31.12. 2017

Hospodafskd odvétvi

Zpracovatelsky pramysl

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po
je zvefejnéno na:

odstranéni vSech informaci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum piijeti rozhodnuti 3.10. 2007
Podpora ¢ N 99/07
Clensky stét Némecko
Region Hamburg

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Hamburger FuE-Richtlinie

Pravn{ z4klad

§§ 23, 44 Hamburger Landeshaushaltsordnung

Hamburger FuE-Forderrichtlinie zur Forderung von Forschungs- und Ent-
wicklungsvorhaben Hamburger Unternechmen

Nézev opatfeni

Rezim podpory

cil Vyzkum a vyvoj

Forma podpory Vratnd dotace, ptijcka za zvyhodnénych podminek, pfimd dotace

Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 5,3 mil. EUR; celkovd cdstka planované podpory:
32 mil. EUR

Mira podpory Nejvyse 80 %

Délka trvani programu

6 let

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujiciho
podporu

Land Hamburg

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po
je zvefejnéno na:

odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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C 270/3

Utedni véstnik Evropské unie
Datum pfijeti rozhodnuti 16. 7. 2007
Podpora ¢. N 268/07
Clensky stét Némecko

Region

Sachsen-Anhalt

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Richtlinie tiber die Gewahrung von Zuwendungen zur Forderung von Projekten
des Wissens- und Technologietransfers

Pravni zdklad

Richtlinie tiber die Gewahrung von Zuwendungen zur Forderung von Projekten
des Wissens- und Technologietransfers;

Verwaltungsvorschriften zu § 44 der Landeshaushaltsordnung (VV-LHO);

Verwaltungsverfahrensgesetz Sachsen-Anhalt (VwV{G LSA) in Verbindung mit
dem Verwaltungsverfahrensgesetz (VwV{G);

Mittelstandsforderungsgesetz (MFG)

Nézev opatfen{

Rezim podpory

cil Inovace, malé a stfedni podniky

Forma podpory Pfimd dotace

Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 2 mil. EUR; celkovd &dstka planované podpory:
14,7 mil. EUR

Mira podpory 75 %

Délka trvani programu

Do 31.12.2013

Hospodafska odvétvi

Vsechna odvétvi

Ndzev a adresa orgdnu poskytujiciho
podporu

Investitionsbank Sachsen-Anhalt, Domplatz 12, D-39104 Magdeburg

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po
je zvefejnéno na:

odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 17.9.2007
Podpora ¢. N 269/07
Clensky stét Francie
Region —

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Fonds de Compétitivité des Entreprises

Pravni zdklad

Loi de finance annuelle, Programme 192, Recherche industrielle + Décret
n° 99-1060 du 16/12/1999

Nézev opatfen{

Rezim podpory

Cil

Vyzkum a vyvoj




C 270/4 Utedni véstnik Evropské unie 13.11.2007

Forma podpory Pfimé dotace

Rozpocet Predpoklddané roc¢ni vydaje: 350-400 mil. EUR
Mira podpory 80 %

Délka trvani programu Do 31.12.2013

Hospodafskd odvétvi Vsechna odvétvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho | Direction Générale des Entreprises
podporu 12, rue Villiot
F-75012 Paris

Dalsi informace —

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Utedni véstnik Evropské unie

C 270/5

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 270/02)

Datum pfijeti rozhodnuti 10. 7. 2007
Podpora ¢. N 850/06
Clensky stat Némecko
Region Sachsen-Anhalt

Naézev (a/nebo jméno pijemce)

Q-Cells

Pravni zdklad

Investitionszulagengesetz 2005 und 2007; 35. GA-Rahmenplan

Nézev opatfen{

Individudlni podpora

cil

Regiondlni rozvoj

Forma podpory

P¥{ima dotace, sleva na dani

Rozpocet

Celkovd ¢dstka planované podpory: 38,16 mil. EUR

Mira podpory

17,

64 %

Délka trvani programu

1.9.2006-31. 12. 2009

Hospodaiskd odvétvi

Elektrickd a opticka zafizeni

Nézev a adresa organu poskytujictho | IZ:

podporu

Finanzamt Bitterfeld
Rohrenstrasse 33
D-06749 Bitterfeld

GA:

Investitionsbank Sachsen-Anhalt
Domplatz 12

D-39104 Magdeburg

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 8.10.2007
Podpora ¢. N 274/07
Clensky stat Némecko

Region

Land Sachsen-Anhalt

Naézev (a/nebo jméno pifjemce)

Richtlinie iiber die Gewidhrung von Zuwendungen zur Beschiftigung von Inno-
vationsassistenten und zur Forderung des Personalaustauschs




C 270/6

Utedni véstnik Evropské unie 13.11.2007

Pravni z4klad

Richtlinie iiber die Gewahrung von Zuwendungen zur Beschiftigung von Inno-
vationsassistenten und zur Forderung des Personalaustauschs

Nézev opatfen{

Rezim podpory

cil

Vyzkum a vyvoj, zaméstnanost

Forma podpory

Pifm4 dotace

Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 2 mil. EUR; celkovd ¢&dstka pldnované podpory:
13 mil. EUR

Mira podpory 50 %

Délka trvani programu 6 let

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Investitionsbank Sachsen-Anhalt
Domplatz 12
D-39104 Magdeburg

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Utedni véstnik Evropské unie

C 270/7

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 270/03)

Datum pfijeti rozhodnut{ 6. 8. 2007
Podpora ¢. N 251/06
Clensky stat Polsko
Region Dolnoslaskie

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

LG Innotek Poland Sp. z o.0.

Pravni z4klad

— Umowa inwestycyjna zawarta w dniu 30 listopada 2005 r. migdzy (i) Mini-
sterstwem Gospodarki Rzeczpospolitej Polskiej; (ii) Ministerstwem Tran-
sportu i Budownictwa Rzeczpospolitej Polskiej; (iii) Agencja Rozwoju Prze-
mystu
S.A,; (iv) Miastem Wroclaw; (v) Gming Kobierzyce; (vi) Powiatem wroclaw-
skim; (vii) Samorzagdem Wojewddztwa Dolnoslaskiego; (viii) Polska Agencja
Informacji i Inwestycji Zagranicznych S.A. — z jednej strony a (ix) LG
Innotek Co. Ltd i (x) LG Innotek Poland Sp. z 0.0. — z drugiej strony.

— Artykul 80 ustawy o finansach publicznych z dnia 26 listopada 1998 r.

— Uchwata Rady Ministréw nr 269/2005 z dnia 18 pazdziernika 2005 r. zmie-
niona dnia 15 listopada 2005 r. uchwala Rady Ministréw nr 295/2005.

— Umowa o dofinansowanie miedzy Ministerstwem Gospodarki a LG Innotek
Poland Sp. z 0.0. z dnia 30 listopada 2005 r.

— §1,§21pkt5 83,84, § 61§ 7 Uchwaly Sejmiku Wojewddztwa Dolno-
Slaskiego z dnia 31 marca 2005 r. w sprawie okreslenia szczegétowych zasad
i trybu umarzania wierzytelnosci Terenowego Funduszu Ochrony Gruntéw
Rolnych Wojewddztwa Dolnoslaskiego z tytulu naleznosci pienigznych, do
ktorych nie stosuje si¢ przepisow ustawy — Ordynacja podatkowa, udzie-
lania innych ulg w splacaniu tych nalezno$ci oraz wskazania organéw do
tego uprawnionych

Nézev opatfen{

Individudlni podpora

cil Regiondlni rozvoj, zaméstnanost

Forma podpory Pimad dotace, sleva na dani, transakce neprobihajic za trznich podminek
Rozpocet Celkovd ¢dstka planované podpory: 24,55 mil. PLN

Mira podpory 12,13 %

Délka trvani programu

Do 31.12. 2017

Hospodaiskd odvétvi

Zpracovatelsky primysl

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Utedni véstnik Evropské unie
Datum piijeti rozhodnut{ 11. 9. 2007
Podpora ¢. N 267/07
Clensky stét Némecko
Region Sachsen-Anhalt

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Richtlinie iiber die Gewihrung von Zuwendungen zur einzelbetrieblichen
Forschungs-, Entwicklungs- und Innovationsforderung (FuEul-Forderung) und
Forderung von Verbundvorhaben der Wirtschaft in Verbindung mit wissenschaf-
tlichen Forschungseinrichtungen

Pravni zdklad

Richtlinie iber die Gewihrung von Zuwendungen zur einzelbetrieblichen
Forschungs-, Entwicklungs- und Innovationsforderung (FuEul-Forderung) und
Forderung von Verbundvorhaben der Wirtschaft in Verbindung mit wissenschaf-
tlichen Forschungseinrichtungen; Verwaltungsvorschriften zu § 44 der Landes-
haushaltsordnung (VV-LHO)

Verwaltungsverfahrensgesetz Sachsen-Anhalt (VwVfG LSA) in Verbindung mit
dem Verwaltungsverfahrensgesetz (VwV{G)

Mittelstandsforderungsgesetz (MFG)

Nézev opatfen{

Rezim podpory

cil Vyzkum a vyvoj, malé a stfedni podniky

Forma podpory Pfima dotace, vratnd dotace

Rozpocet Predpokladané ro¢ni vydaje: 20,6 mil. EUR; celkovd c¢dstka planované podpory:
144 mil. EUR

Mira podpory 80 %

Délka trvani programu

Do 31.12.2013

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nézev a adresa organu poskytujictho

podporu

Investitionsbank Sachsen-Anhalt
Domplatz 12
D-39104 Magdeburg

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4843 — RBS/ABN AMRO assets)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 270/04)

Dne 19. zafi 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd strinka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4843. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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Utedni véstnik Evropské unie

13.11.2007

1 euro

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

I\

(Informace)

KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()

12. listopadu 2007

(2007/C 270/05)

meéna

sménny kurz ména

sménny kurz

USD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
1SK
NOK
BGN
CYP
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
MTL
PLN

americky dolar
japonsky jen
dénskd koruna
britska libra
§védskd koruna
$vycarsky frank
islandskd koruna
norskd koruna
bulharsky lev
kyperskd libra
Ceskd koruna
estonskd koruna
madarsky forint
litevsky litas
lotyssky latas
maltskd lira

polsky zloty

1,4579 RON  rumunsky lei

159,55 SKK  slovenskd koruna
7,4525 TRY  tureckd lira
0,70445 | AUD australsky dolar
9,3214 CAD  kanadsky dolar
1,6403 HKD  hongkongsky dolar

88,74 NZD  novozélandsky dolar

7,8740 SGD  singapursky dolar
1,9558 KRW  jihokorejsky won
0,5842 ZAR  jihoafricky rand

26,645 CNY  ¢insky juan
15,6466 HRK  chorvatskd kuna
254,50 IDR  indonéskd rupie

3,4528 MYR  malajsijsky ringgit
0,7024 PHP filipinské peso
0,4293 RUB  rusky rubl

3,6437 THB  thajsky baht

3,4451
33,000
1,7660
1,6516
1,3956
11,3519
1,9524
2,1113
1 329,02
9,8305
10,8064
7,3440
13 368,94
4,8657
62,602
35,8010
46,079

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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C 270/11

Sdéleni Komise doplitujici ndkresy v pfiloze II bodu 3.2.1 smérnice Rady 71/316/EHS ndkresem

znacky ,,TR“ pro Turecko podle rozhodnuti Rady pfidruZeni ES-Turecko ¢&. 2/97

(2007/C 270/06)

. Rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko €. 2/97 ze dne 4. Cervna 1997 stanovi seznam néstroji Spole-

Censtvi souvisejicich s odstranovanim technickych pfekdzek obchodu mezi Evropskou unii a Tureckem
pozadovany podle ¢l. 8 odst. 2 rozhodnuti Rady pfidruZeni ES-Turecko ¢. 1/95 ze dne 22. prosince
1995 o provddéni zdvérecné etapy celni unie. Tento seznam zahrnuje smérnici 71/316/EHS ze dne
26. cervence 1971 o sblizovani pravnich pfedpisti ¢clenskych stitd tykajicich se spole¢nych ustanoveni

pro méfici piistroje a pro metody metrologické kontroly (*).

. Smérnice 71/316/EHS v pfiloze II bodu 3.1.1.1 pism. a) stanovi velké pismeno pro rozliSeni ¢lenského

stitu, kde byla pivodni kontrola provedena a které se ma pouzit na znacce EHS prvotniho ovéfeni, kterd
se pfipojuje k méficimu piistroji a oznacuje, Ze tento pfistroj je v souladu s pozadavky EHS.

. Smérnice 71/316/EHS v priloze II bodu 3.2.1 stanovi ndkresy ukazujici tvar, rozméry a obrysy pismen

pro znacky EHS prvotniho ovéfeni, jak bylo uvedeno v bodu 3.1 zminéné pilohy.

. Rozhodnuti Rady pridruzeni ES-Turecko ¢. 2/97obsahuje nezbytné Gpravy smérnice 71/316/EHS tak, aby

mohla byt Tureckem efektivné uvedena v G¢innost. Podle piilohy IT kapitoly IX bodu 1 rozhodnuti pro
Ucely rozhodnuti ¢. 1/95 se smérnice upravuje takto: a) k prvni odrdZce bodu 3.1 piilohy I a k prvni
odrézce bodu 3.1.1.1 pism.a) piilohy II bude k textu v zdvorkdch pfidino nésledujici: ,TR pro Turecko®;
b) nékresy, na néz odkazuje piiloha I bod 3.2.1, budou doplnény pismeny nezbytnymi pro znacku , TR

. Proto na zdkladé piilohy II kapitoly IX bodu 1 rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko ¢. 2/97, budou

ndkresy, na néz odkazuje piiloha II bod 3.2.1 rozhodnuti 71/316/EHS, doplnény pro tcely rozhodnuti
Rady pfidruzeni ES-Turecko ¢. 1/95 ndkresem pismen ,TR“ pro Turecko podle nasledujictho vzoru:

0,27

0,166 0,183 |

() UFf.vést.L202,6.9.1971,s. 1.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1628/2006 o poutZiti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy na vnitrostitni regiondlni investi¢ni podpory

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 270/07)

Podpora ¢. XR 163/07
Clensky stét Polsko
Region Lodzkie

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Program pomocy regionalnej miasta Lodzi na wspieranie nowych inwestycji w
dzialalno$¢ wytworcza i tworzenie zwigzanych z nimi nowych miejsc pracy

Pravni zdklad

Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych
(Dz.U. z 2006 r. nr 121, poz. 844, z pdzn. zm.)

Uchwata nr VIII/136/07 Rady Miejskiej w Lodzi z dnia 28 marca 2007 r. w
sprawie zwolnien od podatku od nieruchomosci w ramach pomocy regionalnej
na wspieranie nowych inwestycji w dzialalno$¢ wytworczg i tworzenie zwigza-
nych z nimi nowych miejsc pracy

Nézev opatfen{ Rezim podpory
Predpoklddané ro¢ni vydaje 2,5 mil. PLN
Maximdlni mira podpory 50 %

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

9. 6.2007

Délka trvani programu

31.12. 2013

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zpusobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Rada Miejska w Lodzi, Prezydent Miasta Lodzi

Kontakt: Michat Lyczek — Z-ca Dyrektora Wydzialu Finansowego
ul. Piotrkowska 104

PL-90-004 £6dZ

Tel. (48-42) 638 47 10

E-mail: m.Iyczek@uml.lodz.pl

Internetovd adresa, na niz je zvefejnén
reZim podpory

http:/[bip.umllodz.pl/_plik.php?plik=uchwaly/rm/05_0136.DOC

Dals{ informace
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Podpora ¢. XR 164/07
Clensky stat Polsko
Region Lodzkie

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Program pomocy regionalnej miasta Lodzi na wspieranie nowych, duzych inwe-
stycji i tworzenie zwigzanych z nimi nowych miejsc pracy

Pravni zdklad

Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych
(Dz.U. z 2006 r. nr 121, poz. 844, z pézn. zm.)

Uchwata nr VIII/137/07 Rady Miejskiej w Lodzi z dnia 28 marca 2007 r. w
sprawie zwolniefi od podatku od nieruchomosci w ramach pomocy regionalnej
na wspieranie nowych duzych inwestycji i tworzenie zwiazanych z nimi nowych
miejsc pracy

Nézev opatfen{ Rezim podpory
Pfedpoklddané ro¢ni vydaje 2,5 mil. PLN
Maximdlni mira podpory 50 %

V souladu s ¢lénkem 4 naiizeni

Datum uskutecnéni

9. 6.2007

Délka trvani programu

31.12. 2013

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi zpusobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Rada Miejska w Lodzi, Prezydent Miasta Lodzi

Kontakt: Michat tyczek — Z-ca Dyrektora Wydziatu Finansowego
ul. Piotrkowska 104

PL-90-004 £6dz

Tel. (48-42) 638 47 10

E-mail: m.lyczek@uml.lodz.pl

Internetova adresa, na niZ je zvefejnén
reZim podpory

http:/[bip.uml.lodz.pl/_plik.php?plik=uchwaly/rm/05_0137.DOC

Dals{ informace
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikit
(Véc & COMP/M.4817 — Aviva/Banco Popolare[JV)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 270/08)

1. Komise dne 30. fijna 2007 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Aviva Italia Holding S.p.A. (,Aviva“, Itdlie) patiici do skupiny Aviva
(,Aviva Group*, Spojené krélovstvi) a Banco Popolare Soc. Coop. (,Banco Popolare®, Italie) patiici do skupiny
Banco Popolare (,Banco Popolare Group®, Itdlie) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady
nakupem akcif spole¢nou kontrolu nad podnikem Novara Assicura S.p.A. (,Novara Assicura®, Itlie).

2. Pfedmétem podnikdni p#islusnych podniki je:

— podniku Aviva: vlastnictvi a sprava pojistovacich spole¢nosti,
— podniku Banco Popolare: drobné bankovnictvi,

— podniku Novara Assicura: nezivotni pojisténi.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do pisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zacastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (& faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim &isla jednaciho
COMP/M.4817 — Aviva/Banco Popolare[JV na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz
Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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JINE AKTY

KOMISE

Zvetejnéni Zidosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 o ochrané zemé&pisnych ozna-
eni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2007/C 270/09)

Timto zvefejnénim se udéluje pravo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (*). Komise musi obdrZet ndmitky do 6 mésict po tomto zvefejnéni.
PREHLED
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
»OIGNON DOUX DES CEVENNES*
¢ ES: FR/PDO/005/0314/25.09.2003
CHOP (X ) CHZO ()

Tento piehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informacnf Gely.

1. Pislusny orgdn clenského stdtu:

Nazev: Institut National de I'Origine et de la Qualité (INAO)

Adresa: 51, rue d’Anjou
F-75008 Paris

Tel:  (33) 153 89 80 00
Fax:  (33) 1422557 97

E-mail:  info@inao.gouv.fr

2. Skupina:

Néazev:  Association de Défense de 'Oignon Doux des Cévennes (A.D.O.C))

Adresa: 15, avenue Emmanuel d’Alzon
F-30120 Le Vigan

Tel:  (33) 467 82 69 34
Fax:  (33) 467 82 69 16
E-mail:  defenseoignondoux.cevennes@wanadoo.fr

Slozen{: producenti/zpracovatelé ( X ) ostatni ()

3. Druh produktu:

Ti{da 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

() Uf.vést.L93,31.3.2006,s. 12.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Specifikace produktu:
(pfehled pozadavki podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

Nézev: ,Oignon doux des Cévennes*

Popis: Cibule k uskladnéni bilé barvy s odstiny perleti az médi, velkého kulovitého az kosoctverco-
vého tvaru, lesklého vzhledu, s jemnou a présvitnou vnéjsi suknici. Supiny jsou silné a jejich duzina
bild, stfedné tuhd a $tavnatd. Obsah susiny je niz$i nez 10 %. V syrovém stavu se vyznacuje kiupavou
duzinou bez palcivosti a hotkosti, jemnym a vyvaZzenym aromatem. P¥ ochutnavce po uvafeni si ucho-
vava sviyj lesk, nabyvd na prisvitnosti, v Gstech jemnd, $tavnatd a sladkd, postrddd nahotklost, md kasta-

novou ¢i prazenou vini.

Zemépisnd oblast: Cibule se vysévaji, péstuji a bali v zemépisné oblasti vymezené ndsledujicimi
obcemi departementu Gard: Arphy; Arre; Arrigas; Aulas; Aumessas; Aveze; Bez-et-Esparon; Bréau-et-
Salagosse; Colognac; Cros; Lasalle; Mandagout; Mars; Moliéres-Cavaillac, Monoblet; Notre-Dame-de-la-
Rouviere; Pommiers; Roquedur; Saint-André-de-Majencoules; Saint-André-de-Valborgne; Saint-Bonnet-
de-Salendrinque; Saint-Bresson; Sainte-Croix-de-Caderle; Saint-Julien-de-la-Nef; Saint-Laurent-le-Minier;
Saint-Martial; Saint-Roman-de-Codieres; Soudorgues; Sumene; Vabres; Valleraugue; Vigan (le).

Duakaz ptvodu: Kazdy hospodéisky subjekt podepisuje prohlédseni o zpusobilosti u INAO, které tak
eviduje vSechny hospodatské subjekty pro dané chranéné oznaceni.

Cibule se musi péstovat na pozemcich uréenych INAO na zdkladé kritérif tykajicich se mista zfizovani
parcel a vyrobnich podminek stanovenych ve specifikaci pro dané oznaceni. Zadosti o urceni pozemku
musi byt podany do 31. prosince roku, ktery predchdzi zahdjeni péstovani.

Vyrobee kazdorocné sestavuje:

— hldSeni o zahdjeni péstovani s uvedenim seznamu pozemku slouzicich k vysevu a ptesazovani
cibule,

— hlaSeni o sklizni s uvedenim mnozZstvi sklizené cibule na kazdém pozemku.

Béhem péstebniho cyklu vede vyrobce péstitelské zdznamy, kde jsou uvedeny zdsahy provadéné na
kazdém pozemku.

Cibule sklizené ze stejného pozemku se skladuji oddélené a jsou opatfeny zvlastnim identifika¢nim
¢islem.

Péstitelé a balirny vedou aktudlni rejstitk vstupt a vystupd, ktery umoziiuje zjistit presné pavod a urceni
cibule, jakoz i mnozstvi uvedené na trh. Rejstitk je volné dostupny subjektim povéfenym kontrolou.

Cibule se dostdvaji do prodeje v obalu, ktery uvddi identifika¢ni tdaje o balirndch, datu baleni
a identifikaéni &islo prislusné Sarze.

Jednotlivé Sarze baleni jsou pfedmétem namdtkové organoleptické kontroly a piipadné i analytické
kontroly.

Metoda produkce: Cibule musi byt vysévana, péstovana a balena uvnitf vymezené oblasti produkce
podle bodu 4.3.

Semena:

Semena pochdzeji z cibulek patficich k druhu ,Allium Cepa L“ a zastupujicich odridovy typ tradi¢ni
sladké cibule z Cévennes:

— nat vzpiimené rostouci, namodrale zelené az stfedné modrozelené barvy,

— velké cibulky kulovitého aZ kosoctverecného tvaru, se stiedné tuhymi tlustymi Supinami s jemnou
pokozkou, bilou duzinou a suchymi slupkami bilé barvy s odstiny perleti az médji,

— stiedni doba dozravéni,
— obsah susiny niz$i nez 10 %.

Semena odpovidajici vyse stanovenému odridovému typu jsou registrované odrdy Cénol a Toli, stejné
tak i semena vypéstovand na hospodéfstvi.
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Péstebni postup:

Péstovani musi pfispivat k ziskdni cibule s dlouhou skladovatelnosti, stejnych parametri, odpovidajicich
vyse uvedenému odridovému typu.

Vysev se provadi v péstirnach, od 1. ledna do 15. bfezna, s maximalni hustotou 1 200 rostlin na m2

Presazovani se provadi ru¢né od 15. dubna do 10. Cervna, jakmile sazenice dosdhnou vzristu o 3 az 4
listech. Hustota vysadby je omezena na 80 rostlin na m2.

Zavlazovani provadéné az do zacatku polehnuti naté, musi byt pravidelné a nepfili§ vydatné.

Hnojeni musi byt provddéno prednostné organickymi vklady do pidy a musi byt uvdzlivé. Minerdlni
dusikaté hnojivo musi byt drolené a byt pouzito nejpozdéji mésic pred sklizni.

Pouziti prostfedkil proti kli¢ivosti je zakdzano.

Vytrhévani a sbér cibule se provadi ru¢né.

Zacatek sklizné, kterd probihd od srpna do zdf, je ddn polehnutim 50 % nati.
Agronomickd vynosnost na péstebni vymér nesmi presdhnout 100 tun na hektar.

Po sklizni se cibule musi nechat vyschnout. Suseni se provadi bud na pozemku nebo v susdrné, anebo
se kombinuji obé metody.

Cibule se uskladiiuji v suché a vétrané mistnosti nebo v chladirné.

Po usueni se odstrani kofinky a poskozené ¢i snadno se oddélujici vnéjsi suknice, aby cibule ziskala
hladky a leskly vzhled. Nat mus{ byt na dotek sucha.

Baleni se musi provadét v zemépisné oblasti, aby byla zachovana jakost. Cibule jsou baleny péstitelem,
anebo dodavany do balirny. Baleni v oblasti umoziuje vyhnout se nadmérné manipulaci, a zachovat
tak charakteristiky cibule, zejména zna¢né zranitelné jemné a prusvitné vné&jsi suknice, a nepfivodit jim
z4dné poskozeni. Cibule balené po 15. kvétnu nésledujictho roku po sklizni, nemohou uZivat oznaceni
,Oignon Doux des Cévennes*“. Organoleptickd a analytickd zkouska, kterd umoznuje zajistit shodu cibuli
s organoleptickym profilem, se nakonec provadi namatkové u kazdé Sarze baleni.

Cibule musi byt uvedeny na trh ve svém ptvodnim obalu, ktery se pouzivd vyhradné pro oznaceni
,Oignon Doux des Cévennes*. Uveden{ na trh nesmi byt zahdjeno pfed 1. srpnem roku sklizné.

4.6 Souvislost: Jizni abo¢i Cévennes, pomérné mélo vhodné pro zemédélstvi vyjma extenzivniho paste-
vectvi pfiméla obyvatele k tomu, aby si snazili zajistit potravinovou sobésta¢nost. Navzdory pfirodnim
omezenim zhodnotili cevenolsti zemédélci tyto plochy péstovanim potravindfskych kultur. V- maximadlni
mife vyuzili obdélatelnych vymeér a vytvofili si dalsi plochy vybudovanim teras po vrstevnicich, podpira-
nych suchymi kamennymi zidkami, zavlaZovanymi samospadem, za pouziti kanalu pfivadgjictho vodu

z vyse lezicich potokd. Terasdm se tradi¢né fikalo ,cébiéres.

Kromé toho vedly omezujici klimatické podminky k upfednostriovani kultur, které bylo mozné sklizet
pfed obdobim sezénnich destt.

Sladka cibule je tradi¢ni zelenina, kterd je soucdsti dédictvi regionu i jeho obyvatel.

Takto vytvofeny péstebni systém se zaklddd na:

— zvInéném krajinném reliéfu s prudkymi svahy. Zfizovani teras v oblastech s ponékud hlubsimi
ndnosy umoznilo se s touto ¢lenitost{ vyrovnat a ochranit pidu proti erozi. Ndro¢ny reliéf je jeden

z hlavnich faktort vysvétlujicich zachovani téchto teras. Dodnes jsou staré terasy kolem méstecek ¢i
osad vysostnym mistem pro péstovani cibule.
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4.7

4.8

— lehkych a propustnych padach, mélo nachylnych vaci parazitim s poméry, které nevyzaduji prak-
ticky zddnd rostlinolékarskd opatfeni. Tato povaha ptd a velmi zdravé mikroklima nevyzaduji ani
stifdani kultur, na né&kterych terasdch jsou cibule bez pfestavky i vice nez 50 let.

vevs

— stfedozemnim klimatickém reZimu s vyraznymi letnimi suchy a prechodnymi silngsimi lijaky.
Teploty a svahy silné vystavené sluneénimu zéfeni umoznuji relativné kratky péstebni cyklus, zaha-
jeny Casné zjara, coz dovoluje dostatené ranou sklizefi, umoziujici nechat cibule vysychat na poli
pfed nastupem podzimnich destt.

— zpusobu péstovan{ Gzce navdzaném na mistni podminky: rozdrobend policka, bez moznosti mecha-
nizace. Technicky postup se proto pfizptisobil témto omezujicim p¥rodnim podminkdm, zejména
pokud jde o velkou miru ruéniho pfesazovani a ru¢ni vyryvani ze zemé.

Volba odrtid rovnéz odpovidd vhodnosti mista a péstovanych kultur: péstitelé celd léta lechtili rostlinny
materidl prizptsobeny mistnim podminkdm podle kritérii, jako je vegetacni cyklus, skladovéni, ale
rovnéz chut a pozitek.

Souhrn vlastnosti ptirodniho prosttedi byl obzvlasté vhodny pro rozmach cibule a schopnosti cevenol-
skych zemédélct se projevily nejriiznéjsimi zplsoby, ptizptsobenim piirodniho prostiedi, aby lépe
vyhovovalo péstovani tohoto produktu, a zkvalithovanim rostliny Slechténim, aby se vyuzilo charak-
teristik daného prostiedi.

Kontroln{ subjekt:

Nézev: Institut National de I'Origine et de la Qualité (INAO)

Adresa: 51, rue d’Anjou
F-75008 Paris

Tel:  (33) 153 89 80 00
Fax:  (33) 142255797

E-mail: info@inao.gouv.fr

Nazev: D.G.C.CRFE

Adresa: 59, bd Vincent Auriol
F-75703 Paris Cedex 13

Tel:  (33) 144 87 17 17
Fax:  (33) 144 97 30 37

E-mail: C3@dgccrf.finances.gouv.fr

Oznacovani: Kazdé baleni cibule je opatfeno Stitkem, na némz se uvadi prinejmensim:
— ndzev oznaceni pivodu,

— poznamka ,chrdnéné oznaceni pivodu“ ¢i ,CHOP, kterd musi byt uvedena bezprostiedné pied
nazvem oznaceni nebo za nim bez jinych vmezefenych pozniamek,

— ndzev balirny,
— datum baleni,

— identifika¢ni ¢&islo pFislusné Sarze.
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Zvetejnéni zddosti o zménu podle &l 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) & 510/2006 o ochrané zemépis-
nych oznaceni a oznaceni ptivodu zemédélskych produkti a potravin

(2007/C 270/10)

Timto zvefejnénim vznikd pravo vznést proti zZadosti o zménu ndmitku podle ¢linku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (). Vzneseni nimitky musi Komise obdrzet ve lhité Sesti mésicti od tohoto zvefejnéni.
ZADOST O ZMENU
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
Zidost o zménu podle &inku 9 a &l. 17, odst. 2
»RADICCHIO VARIEGATO DI CASTELFRANCO*“
& ES: IT/PGI/117/1515/26.04.2004
CHOP () CHZO (X)

Pozadovand zména (poZadované zmény):
Polozka (polozky) specifikace produktu:

O Nézev produktu
O Popis produktu
Zemépisnd oblast
Ditkaz plivodu
Metoda produkce
Souvislost

Oznacovani

< o> O = 0O >

Vnitrostatni poZadavky

Zména (zmény):
Zemépisnd oblast

Dopliiuje se obec Mira, kterd jiz byla zahrnuta v mapé ptedané v okamziku uzndni, ale chybné opomenuta
v popisné casti.

Metoda produkce

Podrobnéji se specifikuji postupy a obdobi produkce ¢ekanky a popisné prvky procesii béleni a rychleni,
které nijak nezlepsuji kvalitativn{ vlastnosti produktd, byly vypustény.

O posunuti sklizné se rozhodlo s cilem zarucit spotiebiteli standard jakosti. Doslo k vyrazné zméné podnebi
a postupnému prodluzovani letniho obdobi, pficemz mirné teploty pietrvavaji az do pozdniho zéfi. To se
pochopitelné neslucuje s produkci jakostni ¢ekanky ,Radicchio variegato di Castelfranco®. Aby tedy byla za-
jisténa homogennost produktu, u né¢hoz se pouziva chrdnéné zemépisné oznaceni, a odpovidajici kvalitativni
vlastnosti, bylo rozhodnuto o posunuti data sklizné o deset dni.

Byla vypusténa fze rychleni, protoZe nepfedstavuje ,konstatni“ fizi produkce ¢ekanky ,Radicchio variegato
di Castelfranco“. O tom sv&d¢i i ustanoven{ zahrnuté jiz do pfedchoziho vydani specifikace, které piipousti
rizné formy béleni, pficemZ nékterym z nich nejenze by fize rychleni nepfinesla uzitek, ale mohla by jim
navic uskodit.

() Uf.vést.L93,31.3.2006,s. 12.
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Vlastnosti nddob byly upraveny tak, aby bylo mozné pouzit rizné materidly, aniz by byla narusena sou-
vislost s izemim a tradi¢nimi technikami produkce. Nékteré protokoly pfijaté pfednimi distribu¢nimi Fetézci
a pravni pfedpisy nékterych zemi dnes totiz z divodu hygieny a zdravi stanovi pouzit v produkci potravin
urCenych pro lidskou spotfebu jiné materidly nez beton.

Technika suSeni rostlin po fdzi béleni pred ocisfovinim méla opodstatnéni, dokud ocitovani probihalo
v nevytdpéném nebo venkovnim prostiedi. Dnes jsou kvili zménénym pozadavkim na zaji§téni ochrany

T

zdravi a pohodli p#i praci vSechny provozy vytdpéné a pfedchozi obdobi ,suseni” jiz neni nezbytné. Mohlo
by dokonce uskodit, nebot by mohlo u rostlin spustit degenerativni procesy. Je zfejmé, ze proces okapavani
se v ptipadé nutnosti provadi na stejném misté jako ociSfovani (nutno pfipomenout, Ze proces béleni ve
vodé neni povinny). Pro uptesnéni — pozadavek na 18 °,stdlé“ teploty se povazoval pouze za orientalni,
nebot k naméfeni vyrazné nizsich teplot postacuje, aby byla oteviena dvitka pro pifjem produkti do faze
ocistovani, coz neni na Gjmu tradici a jakosti produktu.

Oznacovani

vevs

byla 1épe uspokojena trzni poptdvka, bylo rozhodnuto o zavedeni nového baleni nebo o zméné rozmért u
stavajictho baleni.
Vnitrostatni pozadavky

Clanky 3 a 8 platné specifikace byly vypustény a v souladu s ustanovenimi prévnich piedpisii Spolecenstvi
byl uréen kontrolni subjekt.

Z ¢&lanku 7 byl vypustén odkaz na ,minimdlni plochu 1500 m2“, co se ty¢e pozemkii opravnénych k zdpisu
do seznamu producentd, protoZe takovyto pfedpoklad predstavuje omezeni pFistupu, které neni v souladu
s pravnimi pfedpisy SpoleCenstvi.
PREHLED
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
»RADICCHIO VARIEGATO DI CASTELFRANCO*“
& ES: IT/PGI/117/1515/26.4.2004

CHOP () CHZO (X)

Tento piehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informacni Géely.

1. Pislusny orgdn clenského stdtu:

Nézev: Ministero delle Politiche agricole e forestali — Dipartimento della Qualita dei prodotti agro-
alimentari e dei servizi — Direzione generale della Qualita dei prodotti agroalimentari e la
tutela del consumatore

Adresa: Via XX Settembre, 20
[-00187 Roma

Tel:  (39) 06 481 99 68
Fax:  (39) 06 42 01 31 26

E-mail: qualita@politicheagricole.it
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2. Skupina:
Nézev:  Consorzio Radicchio di Treviso
Adresa:  Via Scandolara, 80
[-31059 Zero Branco (TV)

Tel:  (39) 0422 48 80 87

Fax:  (39) 0422 48 80 87

E-mail: —

Slozeni: producenti/zpracovatelé ( X ) ostatni ()

3. Druh produktu:
T#{da 1.6 — Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

4. Specifikace produktu:
(piehled pozadavki podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

4.1 Nézev: ,Radicchio Variegato di Castelfranco®

4.2 Popis: K produkci CHZO ,Radicchio Variegato di Castelfranco” se pouzivaji rostliny ¢eledi hvézdnico-
vitych — druh cichorium intybus — odrtida silvestre, do niZ patii plané rostouci druhy.

V okamziku uvedeni na trh musi ¢ekanka oznacend CHZO ,Radicchio Variegato di Castelfranco“ vyka-

zovat ndsledujici vlastnosti:

— Vzhled: puky hezkého tvaru a jasnych barev s minimdlnim préimérem 15 cm; ze spodni ¢asti puku
vychazi vrstva plochych listli; druhd vrstva listd je ponékud vice zvednutd, téeti vrstva jesté vice
naklonénd a tak ddle, aZ se vytvoif srdce bez jadra; maximaln{ délka hlavniho kofene je 4 cm, jeho
primér je tmérny rozmérim puku samotného; co nejsilngjsi listy okrouhlého tvaru, s nerovnym,
zubatym okrajem.

— Barva: listy smetanové bilé barvy s Zilnatinou rovnomérné rozlozenou po celé plose listu od svétle
fialové po cervenou s fialovym nddechem az vyrazné cervenou.

— Chut: listy sladké az jemné nahotklé chuti.

— Velikost: puky o minimalni hmotnosti 100 gramd, minimalni promér ,r0zZice 15 cm.

Charakteristika produktu ,Radicchio Variegato di Castelfranco” je ddna ndsledovné:

— odpovidajici stupen zralosti,

— zbarveni smetanové bilé s rovnomérnou Zilnatinou od svétle fialové po vyrazné ervenou,

— listy s nerovnym, slabé zubatym okrajem,

— spravna konzistence puku,

— velikost stiedni az velka,

— jednotna velikost pukd,

— pedlivé ocisténi — vytiibenost — zastiizené okraje,

— délka hlavniho kofene imérnd délce puku, ne vice nez 4 cm.

43 Zemépisnd oblast: Oblast produkce a baleni cekanky ,Radicchio Variegato di Castelfranco”

zahrnuje v rdmci sprdvnich oblasti Treviso, Padova a Bendtky celé spravni Gzemi niZe vyjmenovanych
obci.



C 270/22

Ufedni véstnik Evropské unie

13.11.2007

4.4

4.5

Spréavn{ oblast Treviso: Breda di Piave, Carbonera, Casale sul Sile, Casier, Castelfranco Veneto, Castello di
Godego, Istrana, Loria, Maserada sul Piave, Mogliano Veneto, Morgano, Paese, Ponzano Veneto, Pregan-
ziol, Quinto di Treviso, Resana, Riese Pio X, San Biagio di Callalta, Silea, Spresiano, Trevignano, Treviso,
Vedelago, Villorba, Zero Branco.

Spréavni oblast Padova: Albignasego, Battaglia Terme, Borgoricco, Camposanpiero, Cartura, Casalserugo,
Conselve, Due Carrare, Loreggia, Masera di Padova, Massanzago, Monselice, Montagnana, Montegrotto
Terme, Pernumia, Piombino Dese, Ponte San Nicolo, San Pietro Viminario, Trebaseleghe.

Spravni oblast Bendtky: Martellago, Mira, Mirano, Noale, Salzano, Santa Maria di Sala, Scorze, Spinea.

Dukaz ptivodu: Pro tcely dohledu nad fizemi produkce a baleni byly u kontrolntho subjektu autori-
zovaného podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 510/2006 pro kazdy hospodaisky rok produktu otevieny
seznamy producentti a baliren hodlajicich pouzivat CHZO.

Na zépis do vySe uvedeného seznamu maji pravo producenti Cekanky, ktef{ jsou zdroveni spravci
pozemkd spadajicich do vymezené oblasti urcenych k péstovani CHZO ,Radicchio Variegato di Castelf-
ranco®.

Producenti jsou povinni se pro kazdy hospoddisky rok zapsat do vyse uvedeného seznamu a podat
ro¢ni prohldsen o péstebnich plochdch a mnozstvich vyprodukovanych a dodanych do balirny.

Zadost o zdpis musi byt u kontrolntho subjektu podéna do 31. kvétna kazdého roku.
Balirny maji povinnost zaslat kontrolnimu subjektu prohldseni o roénim mnozstvi zabalené produkce.

Zapis jednotlivych producentt a baliren do seznamii ma ro¢ni platnost a miZze byt provadén opako-
vané.

Zahdjeni kazdé sklizné musi spravce pozemku zaznamenat do piislusného podnikového vykazu.

Spravce ohldsi kontrolnimu subjektu mnozstvi koneéného produktu ziskaného pfi kazdé sklizni
a pfipraveného k uvedeni na trh.

Sprévce soucasné zaznamend mnozstvi do podnikového vykazu s pozndmkou o datu dodédni balirné,
s vyjimkou piipadt, kdy provadi baleni sdm.

Metoda produkce: Podminky vysevu a péstebni postupy souvisejici se zhodnocovinim produkti
urCenych k ziskdni CHZO ,Radicchio Variegato di Castelfranco® musi odpovidat tradici dané oblasti,
zdroven viak musi zarucovat specifické vlastnosti puk.

Pady, které se povazuji za vhodné pro péstovani ,Radicchio Variegato di Castelfranco®, jsou chladné,
hluboké, dobfe odvodnéné nezdsadité, nepfili§ bohaté na Ziviny, zejména dusik. Obzvldsté se doporu-
¢uji jilovito-piscité ptidy z davnych naplavenin v procesu odvapnovani. Vhodné klimatické podminky se
vyznaluji 1éty s vydatnymi srazkami, mirnymi nejvyssimi teplotami, suchymi podzimy, brzy zacinaji-
cimi zimami a minimdlnimi teplotami do minus 10 °C.

Co se tyce vysevu, vysazovani a ndsledného jednoceni, hustota nemd presahnout 7 rostlinek na m2.

Maximéln{ produkce na hektar oseté plochy nema preséhnout 6 000 kg (jakdkoli tolerance je vylou-
cena).

Maximdlni jednotkovd hmotnost pukt, z nichz se sklddd konecny produkt, nemd presdhnout 0,400 kg
(jakdkoli tolerance je vyloucena).
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Produkce ,Radicchio Variegato di Castelfranco” za¢ind bud vysevem nebo vysazenim.

Vysev musi probéhnout od 1. ¢ervna do 15. srpna.

V piipadé vysazovani musi prace probéhnout od 15. ¢ervna do 31. srpna.

Postupy péstovéni, béleni, rychleni a ovliviiovani vlastnosti stanovenych pro uvedeni ¢ekanky s CHZO

,Radicchio Variegato di Castelfranco” na trh, jakoz i baleni, se musi provadét vyluéné v ramci spravniho

tzemi obcf uvedenych v bodé 4.3.

Cekanka proddvand pied tim, nez ziskd vyse popsané vlastnosti stanovené CHZO ,Radicchio Variegato

di Castelfranco®, mimo oblast produkce definitivné ztrici pravo nést CHZO a jakkoli se odkazovat na

zemépisnou oblast.

Tradi¢ni postup zpracovani produktu se déli na fize popsané dle.

Faze rychleni — béleni:

Rychleni — béleni je zdsadni a nenahraditelnou operaci, kterd davd vyniknout organoleptickym, produk-

tovym a estetickym vlastnostem Cekanky ,Radicchio Variegato di Castelfranco®. Provadi se tak, Ze se

vytvoii podminky pro tvorbu novych listd, které za nepiitomnosti svétla viibec nebo téméf neobsahuji

chlorofylovd barviva, coz zvyraziiuje Zilnatinu listu, ztrdceji vldknitou texturu, ziskaji kfupavost

a pifjemné nahoiklou chut.

Rychleni ¢ekanky ,Radicchio Variegato di Castelfranco” se provadi

— svislym ponofenim kofent pukd do pramenité vody o teploté pfiblizné 11 °C na dobu nezbytnou
pro dosazeni odpovidajiciho stupné zralosti, ktery se vyznacuje vlastnostmi popsanymi vyse,
nebo

— ve vyhfivanych prostorich na poli, kdy se zajisti odpovidajici stupeii vlhkosti kotenové soustavy,
sniZ{ se intenzita svétla a podpoii rozvoj zarodki kazdého puku.

Fze ociStovani:

Nasleduje faze ocistovani, pii niZ se odstrani poskozené listy nebo listy s nevhodnymi vlastnostmi

a kofen se ofizne a zkrati tmérné k velikosti puku.

Odisténi se musi provést bezprostfedné pied uvedenim produktu do distribu¢niho fetézce. Po ocisténi

se Cekanka umisti do vhodnych nddob s tekouci vodou, umyije se a zabali.

Aby mohl byt produkt oznacen CHZO ,Radicchio Variegato di Castelfranco, musi byt zabalen:

— do vhodnych prepravek s rozméry dna 30 x50 cm nebo 30 x 40 cm a maximdlni nosnosti 5 kg
produktu;

— do vhodnych ptepravek s rozméry dna 40 x 60 cm a maximaln{ nosnosti 7,5 kg produktu;

— do vhodnych ptepravek jinych rozméri s maximalni nosnosti 2 kg produktu.

Kazdd ptepravka musi byt opatfena zapeceténym vikem, aby se zabrdnilo vynéti obsahu bez poruseni

vika.

4.6 Souvislost: Pozadavky na vlastnosti ¢ekanky ,Radicchio variegato di Castelfranco® zévisi na podmin-

kéch prostredi a na lidskych a pfirodnich ¢initelich v oblasti produkce. Historie, vyvoj, vice neZ stoletd
tradice podniki a péstiteltt zeleniny v oblasti, vlastnosti ptidy, klimaticky priubéh, teplota spodni vody
a dostupnost jejtho pramene pomoci vrtu, a tudiz se snadno umofitelnymi néklady, to v§e prokazuje
souvislost mezi péstovanim Cekanky ,Radicchio variegato di Castelfranco® a prostiedim, kde je
v soucasné dobé produkovéna.
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4.7

4.8

Kontroln{ subjekt:

Nézev: CSQA — Certificazioni S.r.l.

Adresa: Via S. Gaetano, 74
1-36016 Thiene (VI)

Tel:  (39) 0445 36 60 94

Fax:  (39) 0445 38 26 72

E-mail:  csqa@csqa.it

Oznacovdani: Na pfepravkdch samotnych musi byt tiskacim pismem jednotné velikosti uveden text

,Radicchio Variegato di Castelfranco” CHZO. Na tychZz pfepravkach musi byt dale uvedeny tyto identifi-

kaéni Gdaje:

— jméno nebo obchodni firma a adresa nebo sidlo jednotlivého producenta a/nebo ¢lena skupiny
a/nebo balirny,

— ptvodni &istd hmotnost,

jakoz i pipadné dopliujici a podpiirné informace, které nemaji pochvalny charakter a neuvadéji spotte-
bitele v omyl ohledné druhu a vlastnosti produktu.

Na kazdé piepravce ajnebo zapeceténém viku musi byt déle vzdy identifikac¢ni logo CHZO predepsa-
ného tvaru, barev a rozméri nebo poméru rozméril.

Logo Cervené barvy na bilém podkladé s Cervenym ordmovidnim je tvofeno stylizovanou kompozici
¢ekanek, nad niZ je ndpis ,Radicchio Variegato di Castelfranco IGP*.

Typ pisma: Rockwell condensed
Barva loga: Cervend = Magenta 100 % — Yellow 80 % — Cyan 30 %
Dile mtiZe pfislusny subjekt logo umistit na peceti.

Jakakoli jind informace nez ,Radicchio Variegato di Castelfranco LGP musi mit podstatné mensi
rozméry nez vyse uvedeny text.
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